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Abstract: Physicians, far from being neophytes in the art of writing, have also tried the power
of their pen. Perhaps to offset the unaesthetic they come across daily, but also as a result of
their polyvalent education, they have benefited from. Physicians have always been an
important part of the intellectual elite of society. By tradition, they were the holders of vast
knowledge in different areas, knowledge that sometimes wore their steps beyond the border of
medical science soaring them towards the path of arts. In the XVII and XIX centuries, formed
in universities abroad, Romanian physicians came back to the country and honored not only
the people but also brought an important contribution to the cultural development of the
country. Transylvanian physicians promoted both reforms in healthcare as well as fervent
nationalism in a troubled period of our history, occupying, through their scientific, didactic
and even philological work, a special place in the panoply of illustrious figures of Romanian
culture.
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Marea majoritate a medicilor transilvaneni si-au construit o educatie aleasa pe
meleaguri straine. Purtatori ai facliei stiintei, acestia au Inteles nu doar necesitatea dezvoltarii
unei societdfi saracitd de neajunsuri economice ci $i nevoia unitatii limbii si poporului roman.
Daca prin reformele sanitare promovate medicii vizau Imbunatatirea starii de sanatate a unei
populatii bantuita de boli ale saraciei, prin scrierile lor, istorice, folclorice, didactice si
filologice, acestia urmareau cresterea starii de constientizare a latinitatii limbii romane.

Vasile Popp (1789-1842), provenit dintr-o familie de clerici, a urmat cursurile
facultatilor de medicina si filozofie. Doctoratul pe care 1-a obtinut in medicind (Despre
obiceiurile populare de inmormdntare la romdni) in 1817, reprezintd nu doar dovada
inclinatiei sale stiintifice ci si un studiu foarte valoros al traditiilor romanesti si ale modului
acestora de viata, fiind un document de sinteza care Imbina elemente de istorie a medicinei si
creatie populard. In 1813 Popp semna o lucrare integral redactati in limba latina intitulati
Elegia de laudibus Medicinae, un reusit panegiric al figurilor cele mai importante de-a lungul
istoriei medicinei, Imbinadnd legendele cu faptele istorice, de la Higea si Apolo, pand la
Hipocrat si van Helmont. In 1820 traduce in limba romani o lucrare importanti a chirurgului
Raphael Johann Steidele (Manual pentru arta mogitului).

Vasile Popp s-a implicat si in activitatea didactica, predand pana in 1821 filosofia si
filologia. Scriind prefata Psaltirii in versuri (1827) a lui loan Pralea, Popp insista asupra
necesitatii studierii limbii latine. Inflicirat de nationalism, Popp nota intr-o scrisoare trimisi
autorului Psaltirii: “(...) din Indurarea providentei au dobandit ambele principate domni din
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sanul siu, de la care multe pot astepta muzele.”* Militant activ pentru recunoasterea
drepturilor nationale romanesti si in calitate de dascil la Seminarul Socola din Iasi-primul cu
predare integral in limba romana- Popp pleda ori de cate ori putea pentru unitatea de limba si
cultura a romanilor, afirmand categoric ca o natiune: “(...) nu se poate osebi fireste prin munti
nalti, riuri mari sau alte hotare politice, ci numai acolo inceteazd o natie unde inceteaza limba
care o vorbeste.”® De altfel, Popp se Inscria prin spusele sale intr-o incercare generalizatd la
vremea respectiva de intensificare a luptei pentru solidaritate nationald. Dar Vasile Popp nu a
neglijat nici practicarea medicinei. In 1829 devenea physicus cameralis, urmitoarea pozitie
dupa protomedicus numit de autoritatile de la Viena in fiecare provincie. De aceasta functie
151 leagd numele Vasile Popp in incercarea de a eradica unele boli miniere cu care a venit in
contact n regiunea Zlatnei unde fusese cantonat. Printre acestea se numarau gusa endemica si
chiar pesta. In calitatea sa de physici numit de autoritatile habsburgice, Popp a dus o munca
asidud nu numai de eradicare a unor boli epizootice ci a luptat si pentru crearea de farmacii si
vaccinarea antivariolica, boala care ucidea multi copii la vremea respectiva. In calitatea sa de
physicus al Bragovului, Popp solicita, in 1820, forurilor superioare introducerea unor cursuri
de Politia Medica.®> Mai toata elita medicald a vremii era interesatd de realizarea unor studii
de topografie medicala iar Vasile Popp publica si el un studiu despre puterile curative ale
apelor minerale: Despre apele minerale de la Arpdtac, Bodoc si Covasna i despre
intrebuintarea acelorasi in deschilinite patimi (1821). Ca mai toti intelectrualii vremii, Popp
tanjea la un program de educatie care sd permit populatiei sa invete mai multe despre
mestesuguri, plante si modalitati de vindecare.In 1838, publica la Sibiu o lucrare vasti si cu
aspiratii de cronica Disertatie despre tipografiile romdnesti in Transilvania §i invecinatele
tari de la inceputul lor pana la vremile noastre.

Dar incercarea de seama a medicului roman a fost aceea de a propaga cunostiintele
medicale atat in sanul claselor superioare si culte ale societatii cat si in randul populatiei.
Folosindu-se de rationamente stiintifice, didactice si morale, Popp a incercat diseminarea unor
valori atat culturale cat si stiintifice. Ca mai toti carturarii Scolii Ardelene, Vasile Popp
incerca sa lupte pentru idealul roménesc atat prin sustinerea reformelor medicale cat si
lingvistic prin imprumuturile unor neologisme din latind si franceza, cuvinte apartinand
terminologiei medicale menite sd ntareasca dezideratul eruditilor iluminati: demonstrarea
caracterului latin al limbii romane. Astfel, Popp introducea termenii de origine latind sau
franceza: absorbfie, apetit, arterie, catar, comotie, colica, flegmatic, ipohondrie, organ,
temperaturd, etc. Daca pe unii termeni medicali i-a importat direct, pe altii, mai inaccesibili a
incercat sa-i explice cu ajutorul terminologiei populare: excrefie adeca lepdadare etc.

! Scrisoare a lui Vasile Popp citre Toan Pralea, 1 octombrie 1927 in Arunc pumnul, Lepturariu, 1V, p. 114,
preluat in A.D. Xenopol Istoria ruminilor din Dacia Traiand, Vol. V1, Capul I, Revolutia din 1848, 3. Miscarea
literard de la 1822-1848, p. 305

2 Precuvintarea la Disertafia despre tipografiile roménesti, Sibiu, 1838, preluat in A.D. Xenopol Istoria
ruminilor din Dacia Traiand, Vol. VI, Capul l, Revolutia din 1848, 3. Miscarea literard de la 1822-1848, p.
314

% A se vedea Propunerea doctorului Vasile Popp din 1820 privind crearea catedrei de Politia medica la Liceul
Medico Chirurgical din Cluj, in V.L. Bologa si Samuel Iszak Studii de istorie a medicinei, Cluj, 1968, pp. 123—
135
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loan Piuariu-Molnar (1749-1815) este nu doar unul dintre primii medici romani ci si
unul dintre semnatarii Supplex Libellus Valachorum (1791), primul document programmatic
ce sprijinea drepturile romanilor transilvaneni. Contextul istoric era unul favorabil luptei
pentru identitatea nationald avand in vedere ca la 1781 se publicase Edictul de toleranta care
conferea si romanilor necatolici dreptul de a ocupa functii publice. Perioada de mari reforme
sociale, adesea numita perioada iosefind*, anii inceputului de secol al XIX-lea au reprezentat
pentru intelectualitatea romaneascd o rampa de lansare a proiectelor visate pentru atingerea
prosperitatii, de accedere la iluminismul european. Reformele envizajate de Maria Tereza si
continuate de losif al 1l-lea aveau sa reverbereze si In societatea romaneasca transilvaneana,
conducand la crearea unei paturi de intelectuali romani care sd aiba acces la parghiile de
emancipare nationala. Reprezentantii Scolii Ardelene, al carui reprezentant de seama a
fost si medicul oftalmolog Molnar®-“carturar iluminist”, militau pentru unitate teritorial,
pentru revirimentul traditiillor romanesti si nu in ultimul rand, in plan filologic, pentru grafia
latind si renuntarea la scrierea chirilici. Inarmati cu argumente istorice si filologice,
iluministii transilvdneni au luptat aprig pentru reclddirea identitdtii romanesti. Dincolo de
aportul in lupta de independenta nationald, unii propagatori ai cunostiintelor medicale au avut
si meritul de a fi tradus unii termeni neologici medicali pentru prima data in limba romana.
Fapt ce a condus pe unii autori sd-i crediteze ca fiind primii intemeietori ai limbajului medical
in faza incipienta.® Majoritar preluat din limba latina, limbajul medical pe care acesti medici 1-
au Intemeiat Tn limba romand purta si influenta studiilor facute in special la Viena, fiind
imbogatit cu terminologie preluatd din limba germana.

Molnar a imbratisat si activitatea didacticad, ca mai tofi confratii sdi, predand
oftalmologia la Scoala chirurgicald de la Cluj avand in vedere ca detinea, inca din 1774, ca
urmare a frecventarii Facultdtii de Medicind de la Viena, titlul de magistru oculist.
Guvernatorul Transilvaniei de la vremea respectiva Samuel von Brukenthal, admirator al
activitatii febrile desfasurate de Molnar pentru ajutorarea populatiei romanesti pauperizate, il
sustine In dorinta de a se perfectiona in chirurgie oculard. Dedicat nu doar practicarii
medicinei ci si carierei didactice, Molnar a predat oftalmologia la Liceul chirurgical din Cluj.
In 1785, Molnar publica la Viena o lucrare dedicata stuparitului Economia stupilor.

Dar activitatea sa se leaga si de filologie. Astfel, in 1803, Molnar publica traducerea
din maghiard a lucrarii [nvatdturd adeviratd pre scurt pentru a vindeca boala sfranfului. lar
cu trei ani mai devreme, In 1798, Molnar publica o lucrare dedicata artei argumentatiei
intitulatd Retorica, adica invagatura §i intocmirea frumoasei cuvantari. Acum intdi izvodita pe
limba romdneascd, impodobita si intemeiata cu pildele vechilor filosofi si dascali bisericesti.
Pasiunea pentru ideile reformatoare si iluministe si-a gasit expresia In lucrarea istoricd ampla
pe care Molnar a tiparit-o la 1800 la Buda Istorie universala adeca de obste care cuprinde in
sine intamplarile veacurilor vechi. De numele sdu se leagd si primele Incercari de tiparire a
unor ziare In limba romand Foaia romdneasca pentru econom $i Foaia romdneasca pentru

4 Angelika Schaser, Reformele iosefine in Transilvania si urmarile lor in viata sociala, Editura Hora, Sibiu 2000,
p. 45

5 Eugen Denize, ltalia i italienii in cultura romdnd. Pdnd la inceputul secolului al XIX-lea, Editura Mica
Valahie, 2011, p. 265

® Samuel 1zsak., lluminismul medical roménesc, in Studii de istoria medicinei, Cluj, 1958, p. 79
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satean (1789) dar si primul manual de chirurgie cu veleitati stiintifice redactat in limba
romana Sfdtuire catre studentii in chirurgie (1783).

Cu o pregétire stiintificd cuprinzatoare, medicii romani transilvdneni au avut dorinta
nu doar de a accede la o dezvoltare economica si sociala la nivel european ci s-au erijat si in
promotori ai interesului romanesc 1n insusi fibra sa: dezvoltarea coeziunii de simtire patriotica
incercand sa sustind, chiar dacad stangaci si fortat pe alocuri, latinitatea limbii romane ca
argument n lupta pentru libertatea drepturilor cetatenesti ale populatiei ardelene.
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